SMEROVANI KOGNITIVNI LINGVISTIKY: NAD 14. ROCNIKEM
MEZINARODNi KONFERENCE KOGNITIVNI LINGVISTIKY V ESTONSKU

Mezinérodni asociace kognitivn{ lingvistiky (International Cognitive Linguistics Asso-
ciation, ICLA) potad4 a zastituje konferenci International Cognitive Linguistics Confe-
rence (ICLC), kter4 se kon4 kazdé dva roky — 14. ro¢nik se konal v Estonsku na Tar-
tuské univerzité v tydnu od 10. do 14. ervence 2017. Predchozi konference se odehraly
napriklad v Kanadé, Velké Britanii nebo Polsku. 15. ro¢énik konference se bude ko-
nat v roce 2019 v Japonsku a moznost podévat prispévky bude oteviena od 1. 8. do
5.11. 2018.! Estonskd asociace kognitivni lingvistiky, pfidruzena k ICLA, je vzhledem
k estonské populaci pocetnd (m4 400 &lentl), a tak byla volba destinace a poradatelt
pro rok 2017 pripadnd. Dvouletd periodicita a rozsah pronesenych prispévkd umoz-
nuji sledovat aktualni déni v riznych oblastech vice ¢i méné spadajicich do prostoru
kognitivni lingvistiky: od zpravy o tom, jak zavedené vyzkumné tymy postupuji pri
popisu konkrétnich témat, az po prehled o novych tématech v dané oblasti, popfi-
padé o novych badatelich, ktefi do skupiny kolem ICLA ptibyli od posledniho setkani.

Jedna se o nejvétsi konferenci kognitivni lingvistiky na svété, a tak neprekvapi jeji
rozsah: pétidenni program zahrnujici Sest plenarnich prednéasek, pres ¢tyri sta stan-
dardnich prispévka v deviti paralelnich sekcich plus posterovou sekci.? Standardni
prispévky byly bud soucéasti obecné sekce, obvykle sefazené podle néjakého tematic-
kého kli¢e, nebo byly zarazeny do specidlnich tematickych sekci. Ty se oznacuji také
jako workshopy, prestoze se jedna o standardni prispévky spjaté jednim tématem,
které se o zarazeni na konferenci uchazeji jako celek. Tematickych sekci bylo v roce
2017 deset a vedle tradi¢nich témat kognitivni lingvistiky (naptiklad reprezentace
dé&jt, naptiklad emoénich udélosti nebo dréhy déje, nebo vztahu reference a kognice)
se vénovaly naptiklad kognitivnim faktortim ovliviiujicim osvojovani morfosyntaxe
détmi, fonologii v kognitivni perspektivé, interakénimu utvareni vyznamu v komu-
nikaci nebo projevim specifi¢nosti a schemati¢nosti v gestikulaci a znakovych ja-
zycich. Mnohdy pravé tyto sekce jsou dobrym ukazatelem toho, co hybe soudobou
kognitivni lingvistikou.

Lonsky ro¢nik vénoval plenarnim prednaskdm v programu vzdy 9o minut, stan-
dardni prispévky mély 15 minut s 5 minutami na diskusi a péti minutami na pfesun
mezi sekcemi. Zatimco velké mnoZstvi prispévk (ba vétsina z téch, které jsem méla
moZnost slySet) obsdhlo b&éhem 15-17 minut vSe podstatné, velmi limitovany &as na
diskusi vyzadoval bud se omezit na stru¢né dotazy mnohdy techni¢téjsiho fadu, nebo
na navazujici diskusi v konferen¢nich kuloarech. Je to pro udalost podobného roz-
sahu nutnd podminka, jak viibec takové setkdni uskute¢nit, potencidlni hromadna
debata o tématech inspirativnich pro vétsi mnozstvi lingvisti vSak na takto velkych
konferencich obvykle vzniknout nemiiZe a diskuse se odehrava v mensich skupin-

1 Podrobnosti o konferenci v roce 2019 jsou dostupné zde: https://iclc2019.site/conference-
information/call-for-papers [cit. 20. 6. 2018].

2 Konkrétnéjsi predstavu o jednotlivych ptispévcich lze ziskat z knihy abstraktd, kterou si
1ze stdhnout z webovych stranek konference: http://iclcl4.ut.ee/sites/default/files/proov-
in/files/book_of _abstracts_13.07.2017.pdf [cit. 20. 11. 2017].
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sovy blok v dané sekci vénovali v§eobecné rozpraveé rizené predsedajicim dané sekce
o Nebo zvanym moderatorem. Tyto diskuse byly velmi uZite¢né, takZe vénovat jim
""" cenny ¢as v konferenénim programu se vyplatilo.

Nenf v silach jednoho éastnika referovat o takové konferenci v jeji iplnosti
a komplexité. Z toho davodu vyzdvihuji jen nékolik ryst tohoto konferenéniho se-
tkani, které se mi jevily jako charakteristické nebo inspirativni.

Plenarni prednasky proslovili Ronald Langacker, Asifa Majid, Nick Ellis, Laura
Janda, Dagmar Divjak a John Newman. Plendrni predndska Dagmar Divjak Prime time
for the language sciences: between linguistics and psychology (with a pinch of engineering)
predstavila nejprogresivnéjsi téma. Divjak se v ni zabyvala otazkou, jaké postupy tra-
di¢ni lingvistiky jsou tfeba pro vysvétleni toho, jak si mluvéi osvojuji distribuci mezi
polskymi neZivotnymi substantivy zakon¢enymi v genitivu singularu bud na -a, nebo
na -u (televizora x roku). Cel4 pfednéska byla zaloZena na doloZen{ validity naivniho
diskriminativniho uéeni (naive discriminative learning), za nimz stoji badatelé Harald
Baayen, Michael Ramscar nebo Petar Millin a jeZ si v poslednich péti letech ziskava
vzristajici pozornost v lingvistickych a komputaénich kruzich (srov. naptiklad Ram-
scar & Port, 2015). Divjak dostupné data doklddajici variabilitu -a/-u v genitivu ne-
Zivotnych substantiv v maskulinu podrobila dvojimu typu analyzy: zaprvé kvantita-
tivn{ analyze zaloZené na smiSenych aditivnich regresnich modelech, aplikovanych
na uvedena jazykova data kédovand pro 350 riznych, lingvisticky vymezenych ryst;
zadruhé komputaéni analyze zalozené na modelu diskriminativniho uéeni, jenz na
zdkladé formalné definovaného kontextu utvari pravdépodobné kategorizace jazy-
kovych prostiedki. Jak ukazal tento vyzkum (provedeny v rdmci projektu Out of our
minds® ¥e$eného na Sheffieldské univerzité), diskriminativni u¢eni bylo modelem
s lepsi predikci redlného uceni, mentalni reprezentace i budouci produkce.

Plenarni prednéaska Ronalda Langackera Functions and Assemblies se zabyvala po-
meérné technickymi otdzkami formalizace konstrukci, doklddanymi na vybraném
prikladu jmenné fraze — takové téma neoplyva vyraznou atraktivitou pfi poslechu,
nicméné tvar{ v tvar jinym pristuplim s vysokou mirou formalizace je podle mého
soudu potteba, aby kognitivni pristupy rozvijely i otazky exaktni formalizace svého
popisu. Pfednasku Johna Newmana, jednoho z §éfredaktort ¢asopisu Cognitive Lingu-
istics, jsem neméla moznost slySet, nicméné zamérovala se na specifické lingvistické
aspekty slovni zdsoby popisujici zdkladni déje lidské zkusenosti, napriklad smyslové
vnimani, prijimani potravy, odpocinek, a to s dirazem na diverzitu v raznych jazy-
cich svéta. Plenarni pfednasky Laury Jandy a Nicka Ellise byly uzite¢né prehledem
vyzkumu danych badateld a jejich tymu, konkrétné vyzkumu vidu ve slovanskych ja-
zycich v prvnim pripadé a osvojovani druhého/ciziho jazyka a jeho zpracovani nerodi-
lymi mluvéimi v pripadé druhém. Oba prednésejici spojuje pozornost k frekvenénim
efektiim, takZe rovnéz prinosné byly jejich metodologické komentare, a to ke korpuso-
vému vyzkumu u Laury Jandy a k psycholingvistickym experimenttim u Nicka Ellise.

Asifa Majid, jejimz ptisobi$tém je Institut Maxe Plancka pro psycholingvistiku v Ni-

e

jmegenu (do z4¥ 2018, kdy se pfesouva na univerzitu v Yorku), svou plendrni predn4s-

a kach v mezicase. Tuto obtiZ organizatori tematickych sekci vyresili tak, Ze jeden ¢a-

3 http://outofourminds.shef.ac.uk/ [cit. 20. 11. 2017].
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kou The senses at the intersection of language, culture and biology zastupovala rovnéz ex-
perimentalni vétev kognitivni védy. Majid se dlouhodobé zabyva procesem kognitivni
kategorizace nejen jazykovych podnétd, ale riznych smyslovych vjemu, napriklad
zrakovych, sluchovych a ¢ichovych. V centru jeji pozornosti je otdzka, které procesy
uplatiiované pri kategorizaci jsou sdilené mluvéimi vSech jazyka a maji spole¢ny bio-
logicky zéklad, a které jsou jazykové a kulturné specifické (coZ lze pozorovat nap¥iklad
porovnanim kulturné podminéné sif'e repertodru vyrazt pro viiné a pachy v anglictiné
a v d¥ahajsting, jejiz mluvéi Ziji v Malajsii). Majid proto na konferenci silné zdtraz-
niovala kulturu jako druhy hlavni vliv na podobu jazykd svéta, vedle dispozic naseho
kognitivniho systému. Jednim dechem rovnéz vybizela ke studiu rtiznych svétovych
jazyk, coz pravé v jejim vyzkumu hraje naprosto zdsadni roli. Tuto ¢ast své prednasky
dokladala i zajimavymi statistikami toho, jaci autori a jaké jazyky jsou zastoupeni ve
studiich publikovanych v prednich kognitivnélingvistickych periodikach. Prevaha ang-
li¢tiny a zdpadoevropskych a severoamerickych autort tento jeji apel nalezité zesilila.

Prednéska Asify Majid pattila k jednomu obecnéjsimu proudu soudobé kognitivni
lingvistiky zastoupenému na konferenci ICLC, ktery se miZe projevovat v prispév-
cich riizného zamé¥eni. Podle Geeraertse (2016) tento proud charakterizuje takzvany
socio-sémioticky zévazek (socio-semiotic commitment), podle né&j% se kognitivni lin-
gvisté maji pri popisu jazyka soustredit nejen na otdzku kognitivni reprezentace, ale
také na spoluutvareni vyznamu komunikaénimi partnery, intersubjektivni sdilent
a proménovani norem, ziskavani a aktivaci sdilené encyklopedické znalosti pti ko-
munikaci apod. Zasadni roli téchto aspektl pro adekvatni popis pfirozené komu-
nikace samozrejmé dlouhodobé ukazuji rizné sociolingvistické pristupy, nicméné
v nich zase obvykle absentuje kognitivni perspektiva. Pokusy o integrujici pristup
v ramci ICLC proto pritahovaly zaslouZenou pozornost. Vedle vy$e zminénych tema-
tickych sekei pojednavajicich o gestech a utvareni vyznamu v komunikaci se jednalo
i ojednotlivé prispévky ve vSeobecnych sekcich, viz napf. Diversity of irony production
(by SAG speakers) and perception (by normal hearing and CI listeners) od Hannah Ley-
kumové, Chunks in which we process speech Anny Mauranenové a Svétlany Vetchinni-
kovové nebo Perceptual intersubjectivity and the grounding of demonstratives Jordana
Zlateva. Uz jen vyrazny pocet prispévkl vénovanych multimodalni komunikaci
véetné znakovych jazykt (vedle tematické sekce téZ desitky jednotlivych piispévki,
napt. prispévek Benjamina Anibla Iconicity in Translation Recognition pojednavajici
0 ASL), produkci a percepci Feéi a analyze diskurzu ukazoval, Ze kognitivni lingvisté
skute¢né presouvaji pozornost od ¢istého studia vyznamu, metafor, metonymii a dal-
$ich konceptudlné-sémantickych jevi k mnohem $irsi perspektivé (jeZ pochopitelné
poznatky z dlouhodobého studia konceptualizace také zahrnuje).

Druhym proudem, ktery bych rada zminila, byla otdzka schematizace a kon-
vencionalizace jazykovych struktur ¢i konstrukei a vhodné metody jejich vyzkumu
v kognitivni lingvistice. Toto téma nepochybné ke kognitivni lingvistice dlouhodobé
patfi, v minulém desetileti bylo z metodologického hlediska akcentovano takzvanym
empirickym obratem v kognitivni lingvistice, a pravé i rozsireni perspektivy k socio-
-kulturnimu a kognitivnimu popisu tuto otdzku udrzuje v pozornosti. Tim spis, Ze
do kognitivni lingvistiky pronikd multimodéalni vyzkum a je nutné do popisu inte-
grovat informace o gestikulaci a dal$ich neverbélnich projevech a rozvijet metody
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danych sémiotickych prostfedkt uzivanych v komunikaci. V tomto ohledu byly na

o toto téma — vedle samostatné tematické sekce — primo zamétené napriklad pri-

""" spévky Petera Uhriga (Gesture and argument structure — gesture as evidence for item-
-specific and general knowledge) v multimodalni perspektivé nebo vystoupeni Barbary
Dancygierové a Lievena Vandelanotta (Reappraising ‘snowclones’: replicability and
construction grammar) a déle cel4 jedna tematick4 sekce po¥ddand Natalif Levshinou
a Doris Schénfeldovou pod nazvem Constructions at the mid-level of abstraction: lingu-
istic diversity and variation in context, jejiZz naplii dobte ukazuje naptiklad prispévek
Ludivine Cribleové From co-occurrence to constructions: patterns of discourse markers and
disfluencies across registers.

Asociace ICLA klade velky diraz na podporu studentt doktorského studia zkou-
majicich kognitivnélingvistick4 témata. Cin{ tak jednak udélovanim stipendif umoz-
nujicich pripravit prezentaci na konferenci a uhradit cestovni a pobytové naklady.
Jednou z takovych doktorandek byla Anna Inbar z izraelské Univerzity v Tel Avivu,
ktera prezentovala analyzu gest doprovazejicich koordinované vétné i nevétné kon-
strukce v mluvené hebrejstiné, ¢imz nejen prispéla ke kognitivnimu popisu gestiku-
lace jako celku, ale zarover k rozsiteni skupiny jazyk, v nichZ se gestikulace z kogni-
tivni perspektivy zkouma. Nejen jeji prispévek ukazal zajimavé mezijazykové rozdily
v konvencionalizovaném uZivani gest doprovazejicich promluvu. Konference zahr-
novala dvé dalsi doprovodné akce pro predem specidlné registrované doktorandy:
spolefensky vecer umoziiujici jim v mensi skupiné diskutovat o vlastnim vyzkumu
a pro vybrané doktorandy téz konzultaci vlastniho doktorského vyzkumu s pfednim
badatelem z kognitivni lingvistiky, ktery se G¢astni ICLC: diskutujicimi badateli byli
naptiklad Jordan Zlatev, Alan Cienki, Dagmar Divjak nebo Ewa Dabrowska, ktefi si ze
zaslanych prihlasek vybrali vzdy dva doktorandy pro konzultaci béhem konference.

V ramci ICLC doslo jednak k volbé nového vyboru ICLA, v ném?z je nejvyraznéjsi
zménou vymeéna dosavadniho predsedy Maartena Lemmense z francouzského Lille
za Barbaru Dancygierovou z Univerzity Britské Kolumbie ve Vancouveru. ICLA ziro-
ven do svého fungovani zaéleriuje moznost elektronického hlasovani pti zdsadnich
rozhodnutich spjatych s aktivitami asociace a rozhodla se rovnéz zvysit pocet sti-
pendii, kterd bude v budoucnu udélovat na podporu doktorského kognitivné orien-
tovaného vyzkumu.

Barbara Dancygierova rovnéz v ramci konferenéniho programu prezentovala
koncepci nového handbooku kognitivni lingvistiky, ktery edi¢né pripravila pro na-
kladatelstvi Cambridge University Press a jenz vySel loni.* Na jednu stranu musim
priznat, Ze plné souznim s jiz nékolik let starym blogovym prispévkem Martina
Haspelmatha,® ktery tvrdi, Ze prilis ¢asté vydavani kompendii vSeho druhu, a to pod

a a analytické néstroje, které umozni zjistovat intersubjektivné sdilenou konvenénost

4 http://www.cambridge.org/gb/academic/subjects/languages-linguistics/cognitive-lin-
guistics/cambridge-handbook-cognitive-linguistics?format=HB#Adc4Py6iQgylmzS3.97.
[cit. 20. 6. 2017]

5 Blogovy prispévek M. Haspelmatha s ndzvem Are commercial interests setting our agendas?
je dostupny zde: https://www.frank-m-richter.de/freescienceblog/2015/09/07/are-com-
mercial-interests-setting-our-agendas/ [cit. 20. 11. 2017].
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hlavi¢kou raznych nakladatelstvi, odvadi lingvisty od originalnfho badani k opako-
vanému sumarizovani tychz dosud realizovanych vyzkumu konkrétniho tématu pro
riizné handbooky. Navic mné osobné se pravé posledni handbook kognitivni ling-
vistiky vydany v roce 2015 nakladatelstvim Routledge (Dabrowska & Divjak, 2015)
jevi jako dostate¢né aktudlni a povedeny, takZe bychom se pravdépodobné nékolik
dalsich let bez nové sumarizujici prirucky obesli. Na druhou stranu nové publikace se
prinejmensim ve tfetiné kapitol a takfka v iplnosti z hlediska autorského kolektivu
s poslednim handbookem neprekryva, takze své ¢tenare si nejspise najde i ona.

Konference ICLC neprobéhla bez ¢eské ucasti: Vaclav Cvréek a Masako Fidler
Ueda prezentovali korpusové zaloZenou diskurzivni analyzu ¢eskych politickych
projevi na podporu Ruska, Michal Laznicka se podilel na dvou prispévcich — jed-
nom zaméreném na experimentdlni vyzkum paddové homonymie v ¢estiné a druhém
(ptipraveném spolu s Janem K#¥ivanem) popisujicim kvantitativni diachronni analyzu
vyvoje posesivnich adjektiv v estiné. Jakub Jehli¢ka (za mého spoluautorstvi) pred-
stavil kontrastivni korpusovy vyzkum gestikulace doprovazejici produkci slovesnych
frazi ve spontannich mluvenych konverzacich v ¢estiné a angli¢tiné. Na zdkladé dis-
kuse s byvalym prezidentem i erstvé zvolenou prezidentkou ICLA se ¢eskd delegace
rozhodla po vzoru estonskych lingvist@ iniciovat zalozeni Ceské asociace kognitivni
lingvistiky. Informace o asociaci i 0 moZnosti stt se jejim ¢lenem jsou dostupné na
webovych strankach http://calc.ff.cuni.cz. Ceska asociace kognitivni lingvistiky by se
napriklad v budoucnu mohla uchazet o porddani Mezinarodni konference kognitivni
lingvistiky v Ceské republice. Zazemi a zkugenosti pro to uréité mame.
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